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UZIVATELSKY NAVOD

Immax NEO LITE Smart vnitfni zésuvka s kolikem, typ E, 2xUSB,
1xUSB C, Zigbee

Vjrobce a dovozce:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Vyrobeno v PR.C.

TECHNICKA SPECIFIKACE:

Barva: bila

Jmenovité napéti: AC 230V + 10% , 50/60 Hz

Maximalni zatizeni: 3840W, 16A

funkce ochrana proti prebiti: ANO

2x USB + 1x USB C vystup: 5.0V 2.1A, Max10.5W
Ochrana proti prepéti: 265V

Sitové pohotovostni napéjeni (Pnet): TW

Zigbee repeater: ANO

Protokol: Zigbee

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: Zigbee:10dBm - max 19dBm
Bezdratova vzdélenost : 30m (v otevieném prostoru)
Pracovni teplota: 0 °C ~ 40 °C (32° F ~ 104 ° F)

Pracovni vlhkost: 20% ~ 85%

Funkce v aplikaci: ZAP / VYP, Casova¢, Odpocet, Méfeni spotieby
Velikost: 7,6 cm x 5 cm x 7,6 cm

Vaha: 116g

Obsah baleni: Vnitini zésuvka, uzivatelsky manual

Chytré brana Immax NEO PRO slouzi jako rozboéovaé pro komunikaci
mezi va$im mobilnim zafizenim a jinym chytrym zafizenim komuniku-
jicim na protokolu Zigbee 3.0.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné. Veskeré naroky
vyplyvajici z nespravného pouziti nebo z divodu neopravnéné tpravy
produktu budou povazovény za neopravnéné. Jakékoli takové pouZiti
je na vase vlastni nebezpedi.

PAROVANI LED SVETELNYCH ZDROJU IMMAX NEO S APLIKACI
IMMAX NEO V MOBILNICH ZARIZENICH

Poznamka:

Ve verzich aplikace pro Android a iOS mzete narazit na drobné
nesrovnalosti, napfiklad mimé odlisné piikazy nebo ikony, ale princip
fungovani je stejny.

Aktualizace firmwaru mize mit za nasledek zmény na funkénost
aplikace.

ZPROVOZNENI(

1. Pfipojte zasuvku do elektrické sité.

2. Pokud LED indikator na zasuvce neblika, stisknéte tla¢itko On/Off po
dobu min. 5 vtefin.

3. Ujistéte se, ze LED indikator na zasuvce rychle blika.

4. Ve je pripravené na parovani.

5. Otevrete aplikaci Immax NEO PRO.

6. Kliknéte na ikonu ,Mistnost”.

7. Kliknéte na ikonu ,+" pro pfidani nového zafizeni.

8.V levém sloupecku vyberte kategorii Immax NEO.

9. Z nabizenych produktd vyberte Chytré zésuvka (zigbee)

10. Zvolte chytrou branu, se kterou chcete toto zafizeni sparovat
(poznamka: toto je nezbytné, pokud mate vic nez jednu chytrou branu
Immax NEO PRO).

11. Kliknéte na ikonu ,Dal3i krok”.

12. Potvrdte, ze Led indikator rychle blika

13. Kliknéte na ikonu ,Dal3i krok”.

14. Vyekejte, az bude zafizeni fadné sparované s chytrou branou Immax
NEO PRO.

15. Zadejte nazev zafizeni.

16. Zvolte mistnost, ve které chcete mit dané zafizeni umisténé.

17. Kliknéte na ,,Dokonceno”.

ODPAROVANI ZARIZENI Z CHYTRE BRANY IMMAX NEO PRO
Oteviete aplikaci Immax NEO PRO

Kliknéte na ikonu ,Mistnost”

Zvolte zafizeni které chcete odparovat

Kliknéte na ikonu v pravém hornim rohu ,Nastaveni”

Kliknéte na ,,Odebrat zafizeni"”

Zvolte jednu z moznosti

a) Odpojit - odebere zafizeni z aplikace Immax NEO PRO,

ale v cloudu Immax NEO zUstanou informace o zafizeni ulozené
b) Odpojit a vymazat data — odebere zafizeni z aplikace
Immax NEO PRO a z cloudu Immax NEO

. Potvrd'te odebrani zafizeni

oA wWN

~

RESET CHYTRE ZASUVKY
1. Stisknéte tlacitko On/Off po dobu min. 5 vtefin.
2. LED indikator na zasuvce by mél rychle blikat.

BEZPECNOSTN{ INFORMACE

UPOZORNEN!: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poZiti.
VAROVAN!: Kazdé baterie ma predpoklad k tniku skodlivych chemikalif,
které mohou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena.
Abyste predeli riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv ltka z baterie pfisla
do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazda baterie muze prasknout ¢i
dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jinym formam nad-
mérného tepla. Béhem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni
rizika ¢i zranéni zplsobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte
nasleduijici opatfent:

- Nepouzivejte riizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyménite viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované poutzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci
baterie.

UPOZORNEN!: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim
centru. Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNEN!: Pro zajiténi bezpecného pouzivani vyrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena
pouze osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montézi nebo pfi
Zjiténi zavady, musi byt vzdy odpojeny pfivodni kabel ze zasuvky (v pfipadé
piimého zapojeni je nutné vypnout prislusny jisti¢). Nespravna instalace mlize
vést k poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNEN!: Neprovadgjte demontas vyrobku, moznost Grazu elektrickym
proudem.

UPOZORNEN!: Pouzivejte pouze originalni napéjeci adaptér dodany s vyrob-
kem. Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky
poskozeni. UPOZORNEN!: Postupuite podle pokynt v pfilozeném manualu.

UDRZBA

Chrarite zafizeni pfed kontaminaci a zne¢isténim. Pfistroj otfete mékkym
hadfikem, nepouzivejte drsny nebo hrubozrmny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete
na www.immax.cz

ZKRACENA VERZE PROHLASENI O SHODE

Timto vyrobce IMMAX prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 07799L je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na téchto internetovych strankach www.immax.cz, www.immax.eu
Bezpeénostni informace k tomuto vyrobku si mizete stahnout ze stranek
Www.immax.cz

Pokud méate dotaz nebo potfebujete poradit, kontaktujte nas na adrese
podpora@mmaxneo.cz.

POZNAMKY

{
Symbol wmm vyjadiuje, vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim.
odpadem. Pro spravnou likvidaci vyrobku jej odevzdejte na uréenych
sbérnych mistech.

PFi likvidaci vyjméte za zafizeni baterie a zarovky — pokud to Ize.

Stary spotfebi¢ odevzdévejte ve sbémach k tomu uréenych, nepatii do
komunélniho odpadu.

Odpadhni elektrické a elektronické zafizeni ze soukromych domacnosti lze
zdarma odevzdat na vefejnych sbémych mistech

Jako koncovy uzivatel odpovidéte za vymaz osobnich Udajti ze starého
spotiebice

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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UZIVATELSKY NAVOD
Immax NEO LITE Smart vniitorna zasuvka s kolikom, typ E,
2xUSB, 1xUSB C, Zigbee

Vyrobca a dovozca:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Vyrobené v PR.C.

TECHNICKA SPECIFIKACIA:

Farba: biela

Menovité napatie: AC 230V + 10%, 50/60 Hz

Maximalne zatazenie: 3840W, 16A

funkcia ochrana proti prebitiu: ANO

2x USB + 1x USB C vystup: 5.0V 2.1A, Max10.5W

Ochrana proti prepétiu: 265V

Sietové pohotovostné napéjanie (Pnet): TW

Zigbee repeater: ANO

Protokol: Zigbee

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: Zigbee: 10dBm - max 19dBm
Bezdrétova vzdialenost: 30m (v otvorenom priestore)
Pracovn teplota: 0 °C ~ 40 °C (32°F ~ 104 ° F)

Pracovna vlhkost: 20% ~ 85%

Funkcie v aplikacii: ZAP / VYP, Casovaé, Odpocet, Meranie spotreby
Velkost: 7,6 cmx5cm x 7,6 cm

Vaha: 116g

Obsah balenia: Vnitorna zasuvka, uzivatelsky manuél

Mudra brana Immax NEO PRO slizi ako rozbo¢ova¢ pre komunikaciu
medzi vasim mobilnym zariadenim a inym Sikovnym zariadenim komuni-
kujucim na protokole Zigbee 3.0.

Akékolvek iné poutzitie je povazované za nevhodné. Vsetky naroky vy-
plyvajlce z nespravneho pouzitia alebo z dévodu neoprévnenej Upravy
produktu budl povazované za neopravnené. Akékolvek takéto pouzitie
je na vase vlastné nebezpeéenstvo.

PAROVANIE LED SVETELNYCH ZDROJOV IMMAX NEO S APLIKACIOU
IMMAX NEO V MOBILNYCH ZARIADENIACH

Poznamka:

Vo verziach aplikacie pre Android a iOS mézete narazit na drobné
nezrovnalosti, napriklad mierne odlisné prikazy alebo ikony, ale princip
fungovania je rovnaky.

Aktualizacia firmvéru méze mat za nasledok zmeny na funkénost
aplikacie.

SPREVADZKOVANIE

1. Pripojte zasuvku do elektrickej siete.

2. Pokial' LED indikator na zasuvke neblika, stlacte tlacidlo On/Off po
dobu min. 5 sekund.

3. Uistite sa, ze LED indikator na zasuvke rychlo blika.

4. Vsetko je pripravené na parovanie.

5. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO.

6. Kliknite na ikonu ,,Miestnost”.

7. Kliknite na ikonu ,+" pre pridanie nového zariadenia.

8.V lavom stipteku vyberte kategériu Immax NEO.

9. Z pontkanych produktov vyberte Chytra zasuvka (zigbee)

10. Zvolte chytrl branu, s ktorou chcete toto zariadenie sparovat
(poznamka: toto je nevyhnutné, ak mate viac ako jednu chytri branu
Immax NEO PRO).

11. Kliknite na ikonu , Dalsi krok”.

12. Potvrdte, ze Led indikator rychlo blika

13. Kliknite na ikonu , Dalsi krok”.

14. Pockajte, kym bude zariadenie riadne sparované so Sikovnou
branou Immax NEO PRO.

15. Zadajte nazov zariadenia.

16. Zvol'te miestnost, v ktorej chcete mat dané zariadenie umiestnené.
17. Kliknite na ,,Dokonéené”.

ODPAROVANIE ZARIADENIA Z CHYTREJ BRANY IMMAX NEO PRO
1. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO

2. Kliknite na ikonu ,Miestnost”

3. Zvol'te zariadenie ktoré chcete odparovat

4. Kliknite na ikonu v pravom hornom rohu , Nastavenia”

5. Kliknite na ,,Odobrat zariadenie”

6. Zvol'te jednu z moznosti

a) Odpojit — odoberie zariadenie z aplikacie Immax NEO PRO,
ale v cloude Immax NEO zostanu informécie o zariadeni ulozené
b) Odpojit a vymazat data — odoberie zariadenie z aplikacie
Immax NEO PRO a z cloudu Immax NEO

7. Potvrd'te odobratie zariadenia

RESET MUDRE ZASUVKY

1. Stlacte tlacidlo On/Off po dobu min. 5 sekind.

2. LED indikator na zasuvke by mal rychlo blikat. Bezpe¢nostné
informacie

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok
obsahuje malé suciastky, ktoré mozu spésobit udusenie alebo zranenie
pri poziti.

VAROVANIE: Kazda batéria mé predpoklad na anik skodlivych
chemikalii, ktoré mézu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde

je batéria ulozena. Aby ste predisli riziku zranenia, nedovol'te aby
akakolvek latka z batérie prisla do kontaktu s o¢ami alebo pokozk-

ou. Kazda batéria méze prasknit alebo dokonca explodovat pokial

je vystavend ohfiu alebo inym formadm nadmerného tepla. Po¢as
manipulécie s batériami bud'te opatrni. Pre znizenie rizika ¢ zranenie
spdsobené nespravnym zaobchadzanim s batériami vykonajte nasledu-
jlce opatrenia:

- Nepouzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymerite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovol'te detom intalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulciu a
likvidaciu batérie.

UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v re-
cyklaénom centre. Nevyhadzujte s beznym odpadom z domécnosti.
UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpeéného pouzivania vyrobku je nutné
v mieste intalacie priviest vodi¢e podla platnych predpisov. Instalacia
musi byt vykonana iba osobou so zodpovedajticou certifikaciou v
odbore elektro. Pri montézi alebo pri zisteni zavady, musi byt vzdy
odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade priameho zapojenia je
nutné vypnut prislusny isti¢). Nespravna instalacia moze viest k posko-
deniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontaz vyrobku, moznost drazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany

s vyrobkom. Neuvadzajte zariadenie do prevéadzky, pokial privodny
kabel vykazuje znamky poskodenia. UPOZORNENIE: Postupuijte podla
pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chrarite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite
makkou handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrny material.
NEPOUZIVAJTE rozpUstadla alebo iné agresivne Cistice ¢i chemikalie.
Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii
najdete

na www.immax.sk

SKRATENA VERZIA VYHLASENIA O ZHODE

Tymto vyrobca IMMAX vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia 07799L
je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tychto internetovych strankach www.immax.sk,
www.immax.eu

Bezpecnostné informacie k tomuto vyrobku si mézete stiahnut zo
stranok www.immax.sk

Pokial'mate otazku alebo potrebujete poradit, kontaktujte nas na
adrese podpora@immaxneo.cz.

POZNAMKY

|
Symbol wmm vyjadruje, vyrobok nesmie byt likvidovany s komunal-
nym. odpadom. Pre spravnu likvidaciu vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach.

Pri likvidacii vyberte za zariadenie batérie a Ziarovky - ak je to mozné.
Stary spotrebi¢ odovzdavajte v zberniach na to uréenych, nepatri do
komunélneho odpadu.

Odpadové elektrické a elektronické zariadenia zo stkromnych doméc-
nosti je mozné zadarmo odovzdat na verejnych zbernych miestach
Ako koncovy uzivatel zodpovedate za vymaz osobnych ddajov zo
starého spotrebica

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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USER MANUAL

Immax NEO LITE Smart indoor socket with pin, type E, 2xUSB,
1xUSB C, Zigbee

Manufacturer and importer:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Made in PR.C.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Color: white

Rated voltage: AC 230V + 10%, 50/60 Hz

Maximum load: 3840W, 16A

Overcharge protection function: YES

2x USB + 1x USB C output: 5.0V 2.1A, Max10.5W
Overvoltage protection: 265V

Mains standby power (Pnet): TW

Zigbee repeater: YES

Protocol: Zigbee

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: Zigbee:10dBm - max 19dBm
Wireless distance: 30m (in open space)

Working temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Working humidity: 20% ~ 85%

Function in the app: ON / OFF, Timer, Countdown, Consumption
measurement

Size: 7.6 cmx5cm x 7.6 cm

Weight: 1169

Package contents: Internal socket, user manual

The Immax NEO PRO smart gateway serves as a hub for communica-
tion between your mobile device and other smart devices communicat-
ing on the Zigbee 3.0 protocol.

Any other use is considered inappropriate. All claims arising from
improper use or unauthorized modification of the product will be
considered unauthorized. Any such use is at your own risk.

PAIRING IMMAX NEO LED LIGHT SOURCES WITH THE IMMAX NEO
APPLICATION ON MOBILE DEVICES

Note:

You may encounter minor discrepancies in the Android and iOS ver-
sions of the application, such as slightly different commands or icons,
but the principle of operation is the same.

Firmware updates may result in changes to the functionality of the
application.

GETTING STARTED

1. Connect the socket to the electrical network.

2. If the LED indicator on the socket is not flashing, press the On/Off
button for at least 5 seconds.

3. Make sure that the LED indicator on the socket is flashing quickly.
4. Everything is ready for pairing.

5. Open the Immax NEO PRO application.

6. Click on the “Room” icon.

7. Click on the “+" icon to add a new device.

8. Select the Immax NEO category in the left column.

9. Select Smart Socket (zigbee) from the products offered

10. Select the smart gateway with which you want to pair this device
(note: this is necessary if you have more than one Immax NEO PRO
smart gateway).

11. Click on the “Next step” icon.

12. Confirm that the LED indicator is flashing quickly

13. Click on the “Next step” icon.

14. Wait until the device is properly paired with the Immax NEO PRO
smart gateway.

15. Enter the device name.

16. Select the room where you want the device to be located.

17. Click "Done”.

UNPAIRING A DEVICE FROM THE IMMAX NEO PRO SMART GATEWAY
1. Open the Immax NEO PRO app

2. Click the “Room” icon

3. Select the device you want to unpair

4. Click the "Settings” icon in the upper right corner

5. Click “Remove device”

6. Select one of the options

a) Disconnect - removes the device from the Immax NEO PRO app,
but the device information will remain stored in the Immax NEO cloud
b) Disconnect and clear data — removes the device from the Immax
NEO PRO app

and from the Immax NEO cloud

7. Confirm device removal

RESET THE SMART SOCKET
1. Press the On/Off button for at least 5 seconds.
2. The LED indicator on the socket should flash quickly.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small
parts that may cause choking or injury if swallowed.

WARNING: Each battery has the potential to release harmful chemicals
that may damage skin, clothing, or the area where the battery is stored.
To avoid the risk of injury, do not allow any substance from the battery
to come into contact with eyes or skin. Each battery may rupture or
even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat. Use
caution when handling batteries. To reduce the risk of injury or damage
from battery mishandling, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device
- Always replace all batteries in the device when replacing batteries

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery
handling and disposal.

WARNING: The product and batteries should be disposed of at a
recycling center. Do not dispose of with normal household waste.
WARNING: To ensure safe use of the product, it is necessary to bring
wires to the installation site in accordance with applicable regulations.
Installation must only be carried out by a person with the appropriate
electrical certification. During installation or when a defect is detected,
the power cable must always be disconnected from the socket (in the
case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched
off). Incorrect installation may result in damage to the product and
injury.

WARNING: Do not disassemble the product, there is a risk of electric
shock.

WARNING: Use only the original power adapter supplied with the
product. Do not put the device into operation if the power cable shows
signs of damage. WARNING: Follow the instructions in the enclosed
manual.

MAINTENANCE

Protect the device from contamination and dirt. Wipe the device with a
soft cloth, do not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, more
information can be found

at www.immax.cz

ABRIDGED VERSION OF THE DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, the manufacturer IMMAX declares that the radio equipment
type 07799L is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU Declaration of Conformity is available on the following web-
sites www.immax.cz, www.immax.eu

You can download the safety information for this product from www.
immax.cz

If you have any questions or need advice, please contact us at podpo-
ra@immaxneo.cz.

NOTES

The symbol mmm indicates that the product must not be disposed of
with municipal waste. For proper disposal of the product, hand it in at
designated collection points.

When disposing of the device, remove the batteries and bulbs - if
possible.

Please dispose of your old appliance at designated collection points; it
does not belong in municipal waste.

Waste electrical and electronic equipment from private households can
be disposed of free of charge at public collection points

As the end user, you are responsible for erasing personal data from
your old appliance

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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BENUTZERHANDBUCH

Immax NEO LITE Smart Innensteckdose mit Stift, Typ E, 2xUSB,
1xUSB C, Zigbee

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Hergestellt in der VR China.

TECHNISCHE DATEN:

Farbe: weif3

Nennspannung: AC 230 V = 10 %, 50/60 Hz

Maximale Belastung: 3840W, 16A

Uberladeschutzfunktion: JA

2x USB + 1x USB C-Ausgang: 5,0V, 2,1 A, max. 10,5 W
Uberspannungsschutz: 265V

Netz-Standby-Leistung (Pnet): 1 W

Zigbee-Repeater: JA

Protokoll: Zigbee

Frequenz: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung: Zigbee: 10 dBm — max. 19 dBm
Kabellose Reichweite: 30 m (im freien Gelande)
Betriebstemperatur: 0°C - 40°C (32°F - 104°F)
Arbeitsfeuchtigkeit: 20 % ~ 85 %

Funktionen in der Anwendung: EIN / AUS, Timer, Countdown, Ver-
brauchsmessung

GroBe: 7,6 cmx5cmx 7,6 cm

Gewicht: 116g

Verpackungsinhalt: Innenschublade, Bedienungsanleitung

Das Immax NEO PRO Smart Gateway dient als Hub fiir die Kommu-
nikation zwischen lhrem Mobilgerat und anderen Smart-Geréaten, die
liber das Zigbee 3.0-Protokoll kommunizieren.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméaB. Anspriiche
aus unsachgemaBer Verwendung oder unbefugter Veranderung des
Produktes sind ausgeschlossen. Jede derartige Nutzung erfolgt auf lhr
eigenes Risiko.

KOPPELN VON IMMAX NEO LED-LICHTQUELLEN MIT DER IMMAX
NEO-ANWENDUNG AUF MOBILGERATEN

Notiz:

Méglicherweise treten in der Android- und iOS-Version der App kleine-
re Unstimmigkeiten auf, beispielsweise leicht unterschiedliche Befehle
oder Symbole. Das Funktionsprinzip ist jedoch dasselbe.
Firmware-Updates kénnen zu Anderungen der Anwendungsfunktion-
alitat fihren.

INBETRIEBNAHME

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

2. Wenn die LED-Anzeige an der Steckdose nicht blinkt, driicken Sie
die Ein-/Aus-Taste fur min. 5 Sekunden.

3. Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige an der Buchse schnell blinkt.
4. Alles ist zum Koppeln bereit.

5. Offnen Sie die Immax NEO PRO-Anwendung.

6. Klicken Sie auf das ,,Raum”-Symbol.

7. Klicken Sie auf das ,+"-Symbol, um ein neues Gerét hinzuzufiigen.
8. Wahlen Sie in der linken Spalte die Kategorie Immax NEO aus.

9. Wahlen Sie Smart Socket (zigbee) aus den angebotenen Produkten
10. Wahlen Sie das Smart Gateway aus, mit dem Sie dieses Gerat
koppeln méchten (Hinweis: Dies ist erforderlich, wenn Sie mehr als ein
Immax NEO PRO Smart Gateway haben).

11. Klicken Sie auf das Symbol ,Nachster Schritt”.

12. Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige schnell blinkt

13. Klicken Sie auf das Symbol ,Nachster Schritt”.

14. Warten Sie, bis das Gerat ordnungsgemaB mit dem Immax NEO
PRO Smart Gateway gekoppelt ist.

15. Geben Sie einen Geratenamen ein.

16. Wahlen Sie den Raum aus, in dem sich das Geréat befinden soll.
17. Klicken Sie auf ,Fertig”.

AUFHEBEN DER KOPPLUNG EINES GERATS MIT DEM IMMAX NEO PRO
SMART GATEWAY

1. Offnen Sie die Immax NEO PRO App

2. Klicken Sie auf das Symbol ,Raum”

3. Wahlen Sie das Gerat aus, dessen Verbindung Sie trennen mochten
4. Klicken Sie oben rechts auf das Symbol ,Einstellungen”

5. Klicken Sie auf ,Gerat entfernen”

6. Wahlen Sie eine der Optionen

a) Trennen - entfernt das Gerét aus der Immax NEO PRO-Anwendung,
aber die Gerateinformationen bleiben in der Immax NEO-Cloud
gespeichert

b) Trennen und Daten |6schen - entfernt das Gerét aus der Anwendung
Immax NEO PRO und aus der Cloud Immax NEO

7. Geréteentfernung bestétigen

SMART-STECKDOSE ZURUCKSETZEN
1. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste fur min. 5 Sekunden.
2. Die LED-Anzeige an der Buchse sollte schnell blinken.

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Dieses Produkt enthlt Kleinteile, die beim Verschlucken zum Ersticken
oder zu Verletzungen fihren kénnen.

WARNUNG: Aus jeder Batterie kénnen schadliche Chemikalien
austreten, die Haut, Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie
gelagert wird, schadigen kdnnen. Um Verletzungsgefahr zu vermeiden,
achten Sie darauf, dass keine Substanzen aus der Batterie mit lhren
Augen oder lhrer Haut in Kontakt kommen. Jede Batterie kann platzen
oder sogar explodieren, wenn sie Feuer oder anderen Formen Uber-
maBiger Hitze ausgesetzt wird. Gehen Sie beim Umgang mit Batterien
vorsichtig vor. Um das Risiko von Verletzungen oder Schaden durch
unsachgemaBen Umgang mit Batterien zu verringern, treffen Sie die
folgenden VorsichtsmaBnahmen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen
im selben Gerét.

- Bei einem Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerét austauschen
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren
Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, unbeaufsichtigt Batterien einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungs-
gemaBen Handhabung und Entsorgung der Batterie.

WARNUNG: Das Produkt und die Batterien sollten in einem Recy-
clingzentrum entsorgt werden. Nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgen.

WARNUNG: Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleis-
ten, ist es erforderlich, die Kabel am Installationsort gemaB den
geltenden Vorschriften zu verlegen. Die Installation darf nur von einer
Person mit der entsprechenden Elektrozertifizierung durchgefiihrt
werden. Wahrend der Installation oder bei Feststellung eines Defekts
muss unbedingt das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein (bei
Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet
sein). Eine falsche Installation kann zu Produktschaden und Verletzun-
gen fiihren.

WARNUNG: Das Produkt nicht auseinandernehmen, es besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das Original-Netzteil, das mit dem
Produkt mitgeliefert wurde. Betreiben Sie das Gerét nicht, wenn das
Netzkabel Beschadigungen aufweist. WARNUNG: Befolgen Sie die
Anweisungen im beiliegenden Handbuch.

WARTUNG

Schiitzen Sie das Gerét vor Verunreinigungen und Schmutz. Wischen
Sie das Gerat mit einem weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine rauen
oder groben Materialien.

Verwenden Sie KEINE Losungsmittel oder andere aggressive Reini-
gungsmittel oder Chemikalien.

Firr dieses Produkt liegt eine Konformitatserklarung vor, weitere Infor-
mationen finden Sie hier

unter www.immax.cz

KURZFASSUNG DER KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart der Hersteller IMMAX, dass die Funkanlage Typ 07799L
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist auf den folgenden Websites verfiigbar:
WWW.immax.cz, www.immax.eu

Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt kénnen Sie unter www.
immax.cz herunterladen.

Wenn Sie eine Frage haben oder eine Beratung bendtigen, kontaktie-
ren Sie uns bitte unter podpora@immaxneo.cz.

KOMMENTAR

X
Das Symbol mmm weist darauf hin, dass das Produkt nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf. Abfall. Zur ordnungsgeméaBen
Entsorgung des Produkts geben Sie es bitte bei dafiir vorgesehenen
Sammelstellen ab.

Entfernen Sie bei der Entsorgung des Gerétes — wenn mdglich - Batte-
rien und Leuchtmittel.

Bitte entsorgen Sie Ihr Altgerat an den dafiir vorgesehenen Sammel-
stellen, es gehért nicht in den Hausmiill.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte aus privaten Haushalten kénnen
kostenlos bei 6ffentlichen Sammelstellen abgegeben werden.

Fiir die Léschung personenbezogener Daten auf Ihrem Altgerat sind
Sie als Endnutzer selbst verantwortlich.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148it
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INSTRUKCJA OBSEUGI

Gniazdo wewnetrzne Immax NEO LITE Smart z bokiem, typ E,
2xUSB, 1xUSB C, Zigbee

Producent i importer:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrawa, UE | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Wyprodukowano w Chiiskiej Republice Ludowe]

DANE TECHNICZNE:

Kolor: biaty

Napiecie znamionowe: AC 230V + 10%, 50/60 Hz

Maksymalne obciazenie: 3840 W, 16 A

Funkcja ochrony przed przetadowaniem: TAK

Wyjécie 2x USB + 1x USB C: 5,0V 2,1 A, maks. 10,5 W
Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe: 265V

Moc w trybie gotowosci sieciowej (Pnet): 1 W

Wzmacniacz sygnatu Zigbee: TAK

Protokét: Zigbee

Czestotliwos¢: 2400MHz~2483.5MHz

Maksymalna moc wyjéciowa RF: Zigbee: 10 dBm - maks. 19 dBm
Zasieg bezprzewodowy: 30 m (w otwartej przestrzeni)
Temperatura pracy: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Wilgotnos¢ robocza: 20% ~ 85%

Funkcje w aplikacji: Wk./WYL., Timer, Odliczanie, Pomiar zuzycia
Rozmiar: 7,6 cmx 5 cm x 7,6 cm

Waga: 116g

Zawartos$¢ opakowania: wewnetrzna szuflada, instrukcja obstugi

Inteligentna bramka Immax NEO PRO petni funkcje centrum komunik-

acji miedzy urzadzeniem mobilnym a innymi inteligentnymi urzadzenia-

mi komunikujacymi sig za pomoca protokotu Zigbee 3.0.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe. Wszelkie roszczenia
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub nieautoryzowanej mody-
fikacji produktu beda uznane za niewazne. Kazde takie uzycie odbywa
sie na whasne ryzyko.

PAROWANIE ZRODEL SWIATLA LED IMMAX NEO Z APLIKACJA IMMAX
NEO NA URZADZENIACH MOBILNYCH

Notatka:

W wersjach aplikacji na Androida i iOS moga wystepowac drobne
niescistosci, np. nieco inne polecenia lub ikony, ale zasada dziatania jest
taka sama.

Aktualizacje oprogramowania sprzgtowego moga powodowac zmiany
w funkcjonalnosci aplikagji.

URUCHOMIENIE

1. Poditacz wtyczke zasilajaca do gniazdka elektrycznego.

2. Jezeli kontrolka LED na gniezdzie nie miga, nacisnij przycisk Wt./Wyt.
na min. 5 sekund.

3. Sprawdz, czy dioda LED na gniezdzie miga szybko.

4. Wszystko jest gotowe do parowania.

5. Otwérz aplikacje Immax NEO PRO.

6. Kliknij ikone ,,Pokéj”.

7. Kliknij ikone ,,+", aby doda¢ nowe urzadzenie.

8. W lewej kolumnie wybierz kategorie Immax NEO.

9. Wybierz Smart Socket (zighee) z oferowanych produktéw

10. Wybierz inteligentna bramke, z ktéra chcesz sparowac to urzadze-
nie (uwaga: jest to konieczne, jesli posiadasz wiecej niz jedna inteligent-
ng bramke Immax NEO PRO).

11. Kliknij ikone ,Nastepny krok”.

12. Sprawdz, czy wskaznik LED miga szybko

13. Kliknij ikone ,Nastepny krok”.

14. Poczekaj, az urzadzenie zostanie prawidtowo sparowane z inteli-
gentna bramka Immax NEO PRO.

15. Wprowadz nazwe urzadzenia.

16. Wybierz pomieszczenie, w ktdrym chcesz umiescic urzadzenie.

17. Kliknij , Gotowe”.

ODEACZANIE URZADZENIA OD INTELIGENTNEJ BRAMKI IMMAX NEO
PRO

1. Otworz aplikacje Immax NEO PRO

2. Kliknij ikone ,,Pokéj”

3. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz odtaczy¢

4. Kliknij na ikone w prawym gérnym rogu , Ustawienia”

5. Kliknij ,,Usun urzadzenie”

6. Wybierz jedna z opcji

a) Roztacz - usuwa urzadzenie z aplikacji Immax NEO PRO,

ale informacje o urzadzeniu pozostang zapisane w chmurze Immax
NEO

b) Odfacz i wyczys¢ dane — usuwa urzadzenie z aplikacji

Immax NEO PRO i z chmury Immax NEO

7. Potwierdz usuniecie urzadzenia

RESETUJ GNIAZDO INTELIGENTNE
1. Nacisnij przycisk WE/Wyt. na min. 5 sekund.
2. Dioda LED na gniezdzie powinna szybko migac.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Produkt zawiera mate elementy, ktore w przypadku potkniecia moga
spowodowac zadtawienie lub obrazenia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria moze wycieka¢ ze szkodliwych sub-
stancji chemicznych, ktére moga uszkodzié skére, odziez lub miejsce
przechowywania baterii. Aby uniknaé ryzyka obrazen, nie dopus¢ do
kontaktu jakiejkolwiek substancji z akumulatora z oczami lub skéra.
Kazda bateria moze pekna¢, a nawet wybuchnag, jesli zostanie wystaw-
iona na dziatanie ognia lub innych nadmiernych temperatur. Zachowaj
ostrozno$¢ przy obchodzeniu sie z bateriami. Aby ograniczy¢ ryzyko
obrazen ciata lub uszkodzen spowodowanych niewtasciwym obchodze-
niem sie z bateriami, nalezy podja¢ nastepujace $rodki ostroznosci:

- Nie nalezy stosowac baterii réznych marek i typdw w tym samym
urzadzeniu.

- Wymieniajac baterie, zawsze wymieniaj wszystkie baterie w urzadze-
niu.

- Nie nalezy uzywa¢ baterii wielokrotnego uzytku lub akumulatoréw.

- Nie pozwalaj dzieciom instalowac baterii bez nadzoru.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta akumulatora
dotyczacymi prawidtowego obchodzenia sie z akumulatorem i jego
utylizacji.

OSTRZEZENIE: Produkt i baterie nalezy odda¢ do punktu recyklingu.
Nie wyrzucaé razem ze zwyklymi odpadami domowymi.
OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
konieczne jest poprowadzenie przewodéw w miejscu instalacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Instalacje moze przeprowadzi¢ wyfacznie
osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia elektryczne. Podczas
instalacji lub w przypadku wykrycia usterki przewdd zasilajacy musi by¢
zawsze odiaczony od gniazdka (w przypadku podtaczenia bezposred-
niego nalezy wylaczy¢ odpowiedni wytacznik automatyczny). Niepraw-
idtowy montaz moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu i obrazenia.
OSTRZEZENIE: Nie rozmontowuj produktu, istnieje ryzyko porazenia
pradem.

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego zasilacza dotaczonego
do produktu. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy
nosi $lady uszkodzenia. OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w zataczonej instrukcji.

KONSERWACJA

Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniem i brudem. Urzadzenie
nalezy przeciera¢ migkka Sciereczka, nie nalezy uzywac szorstkich ani
szorstkich materiatéw.

NIE uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw czyszcza-
cych lub chemikaliow.

Dla tego produktu wydano Deklaracje Zgodnosci, wigcej informacji
mozna znalez¢ tutaj

na www.immax.cz

SKROCONA WERSJA DEKLARACJI ZGODNOSCI

Niniejszym producent IMMAX o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
07799L jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacych stronach internetowych:
WWW.Immax.cz, www.immax.eu

Informacje dotyczace bezpieczenstwa tego produktu mozna pobra¢ ze
strony www.immax.cz.

Jesli masz pytanie lub potrzebujesz porady, skontaktuj sie z nami pod
adresem podpora@immaxneo.cz.

KOMENTARZ

P
Symbol mmm ten oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé¢ razem
z odpadami komunalnymi. marnowa¢. Aby prawidtowo zutylizowaé
produkt, nalezy odda¢ go do wyznaczonych punktéw zbiérki.

Przy utylizacji urzadzenia nalezy - o ile to mozliwe — wyjac baterie i
zaréwki.

Prosimy o oddanie starego sprzetu AGD do wyznaczonych punktéw
zbidrki. Nie nalezy wyrzuca¢ go do odpadéw komunalnych.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw
domowych mozna bezptatnie odda¢ w publicznych punktach zbiérki.
Jako uzytkownik koncowy jestes odpowiedzialny za usuniecie danych
osobowych ze starego urzadzenia.

ASEKOL: AK-016010, Nr rej. WEEE DE 88927148it
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FELHASZNALOI KEZIKONYV

Immax NEO LITE Smart beltéri aljzat tiivel, E tipusd, 2xUSB, 1xUSB
C, Zigbee

Gyértd és importér:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
PRC.

MUSZAKI ADATOK:

Szin: fehér

Névleges fesziltség: AC 230V + 10%, 50/60 Hz

Maximalis terhelés: 3840W, 16A

Tultoltés elleni védelem funkcid: IGEN

2x USB + 1x USB C kimenet: 50V 2,1 A, max 10,5 W
Tulfesziiltség védelem: 265V

Halozati készenléti teljesitmény (Pnet): TW

Zigbee &tjatszo: IGEN

Protokoll: Zigbee

Frekvencia: 2400MHz ~ 2483,5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: Zigbee: 10 dBm - max 19 dBm
Vezeték nélkili tavolsag: 30m (nyilt térben)

Uzemi hémérséklet: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Uzemi pératartalom: 20% ~ 85%

Funkcidk az alkalmazasban: BE / Kl, 1dézit8, Visszaszamlalas, Fogyasz-
tésmérés

Mérete: 7,6 cm x5 cm x 7,6 cm

Saly: 1169

A csomag tartalma: Belsé fiok, hasznalati Gtmutatd

Az Immax NEO PRO intelligens atjaré a mobileszkdz és a Zigbee 3.0
protokollon keresztil kommunikalé egyéb intelligens eszkézok kézotti
kommunikacié kézpontjaként szolgal.

Minden més felhasznalds nem megfeleld. A termék nem ren-
deltetésszer(i hasznalatabdl vagy jogosulatlan médositasabél eredd
barmely igény érvénytelennek mindsiil. Barmilyen ilyen jelleg
hasznélat a sajat felel&sségére torténik.

AZ IMMAX NEO LED FENYFORRASOK PAROSITASA AZ IMMAX NEO
ALKALMAZASSAL MOBIL ESZKOZOKON

Jegyzet:

Az alkalmazas Android- és iOS-verzidjaban kisebb inkonzisztenciakkal
talalkozhatunk, példaul kissé eltérd parancsokkal vagy ikonokkal, de a
miikédési elv ugyanaz.

A firmware-frissitések az alkalmazas funkcidinak megvaltozasat ered-
ményezhetik.

UZEMBE HELYEZES

1. Csatlakoztassa a tapkabelt az elektromos aljzathoz.

2. Ha az aljzaton 1év6 LED jelzéfény nem villog, nyomja meg a Be/Ki
gombot min. 5 masodperc.

3. Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzaton 1évé LED jelz6fény gyorsan
villog.

4. Minden készen all a parositasra.

5. Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazast.

6. Kattintson a “Szoba" ikonra.

7. Uj eszkoz hozzaadasahoz kattintson a ,,+" ikonra.

8. A bal oldali oszlopban vélassza ki az Immax NEO kategoériat.

9. Valassza ki a Smart Socket (zighee) lehetSséget a kinalt termékek
kéziil

10. Valassza ki az intelligens atjarot, amellyel parositani szeretné ezt az
eszkozt (megjegyzés: ez akkor szikséges, ha egynél tdbb Immax NEO
PRO intelligens atjardja van).

11. Kattintson a "Kévetkezd lépés” ikonra.

12. Gy6z8dj6n meg arrdl, hogy a LED jelz8fény gyorsan villog

13. Kattintson a "Kévetkezd lépés” ikonra.

14. Varjon, amig az eszkéz megfeleléen parosul az Immax NEO PRO
intelligens atjardval.

15. Adja meg az eszkéz nevét.

16. Valassza ki azt a helyiséget, amelyben a késziiléket el szeretné
helyezni.

17. Kattintson a ,Kész" gombra.

ESZKOZ PAROSITASANAK MEGSZUNTETESE AZ IMMAX NEO PRO
INTELLIGENS ATJAROVAL

1. Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazast

2. Kattintson a "Szoba" ikonra

3. Valassza ki a parositast megsziintetni kivant eszkézt

4. Kattintson a jobb felsé sarokban talalhaté “Beallitasok” ikonra.

5. Kattintson az "Eszkéz eltavolitasa” gombra.

6. Valasszon a lehetéségek kozl

a) Levalasztas - eltavolitja az eszkozt az Immax NEO PRO alkalmazas-
bdl,

de az eszkézinformacié az Immax NEO felhében tarolva marad

b) Levalasztas és adatok torlése - eltavolitja az eszkdzt az alkalmazasbol
Immax NEO PRO és a felhbdl az Immax NEO

7. Erésitse meg az eszkoz eltavolitasat

RESET SMART SOCKET
1. Nyomja meg a Be/Ki gombot min. 5 mésodperc.

2. Az aljzaton 1évé LED jelzéfénynek gyorsan kell villognia.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELMEZTETES: Gyermekek el6| elzérva tartandé. Ez a termék
apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelve fulladast vagy sérilést
okozhatnak.

FIGYELMEZTETES: Minden akkumulétor kéros vegyi anyagokat
szivaroghat ki, amelyek karosithatjak a bért, a ruhazatot vagy az akku-
muldtor tarolasi teriletét. A sériilésveszély elkerllése érdekében ne
engedje, hogy az akkumulatorbdl szérmazé anyagok a szemébe vagy
a bérébe keriiljenek. Barmely akkumulator elszakadhat vagy akar fel is
robbanhat, ha tliznek vagy mas tulzott héhatasnak van kitéve. Legyen
6vatos az akkumulatorok kezelésekor. Az akkumulatorok nem meg-
felels kezelésébdl adddé sériilések vagy karosodasok kockazatanak
csokkentése érdekében tegye meg a kévetkezd dvintézkedéseket:

- Ne hasznaljon kiilénb6z8 markaja és tipust elemeket ugyanabban a
késztilékben.

- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki az &sszes elemet a készlilék-
ben

- Ne hasznaljon Ujratolthetd vagy Ujrafelhasznalhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkil behelyezzék az
elemeket.

- Az akkumulator megfelel8 kezeléséhez és artalmatlanitasdhoz kovesse
az akkumulator gyartéjanak utasitasait.

FIGYELMEZTETES: A terméket és az akkumulatorokat Gjrahasznositd
kézpontban kell leadni. Ne dobja ki a normal haztartasi hulladékkal
egylitt.

FIGYELMEZTETES: A termék biztonsagos hasznalata érdekében a
vezetékeket a telepités helyén a vonatkozé elSirasoknak megfeleléen
kell elvezetni. A telepitést csak megfelelé elektromos tanUsitvannyal
rendelkezd személy végezheti. Telepitéskor vagy hiba észlelésekor a
tapkabelt mindig ki kell hizni a konnektorbdl (kdzvetlen csatlakozéas
esetén a megfeleld megszakitét le kell kapcsolni). A helytelen telepités
a termék kéarosodasat és sériilését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités veszélye all
fenn.

VIGYAZAT: Csak a termékhez mellékelt eredeti hélézati adaptert
hasznélja. Ne mlkodtesse a késziiléket, ha a tapkabel sérilés jeleit mu-
tatja. FIGYELMEZTETES: Kovesse a mellékelt kéziknyvben talalhato
utasitasokat.

KARBANTARTAS

Védje a készliléket a szennyezédésektdl és szennyezddésektdl. Tordlje
le a készlléket puha ruhaval, ne hasznaljon durva vagy durva anyagot.
NE hasznaljon olddszert vagy mas erés tisztitoszert vagy vegyszert.
Ehhez a termékhez Megfelelségi Nyilatkozatot adtunk ki, tovabbi
informaci itt tallhato

a www.immax.cz oldalon

A MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT ROVID VALTOZATA

Az IMMAX gyarté ezennel kijelenti, hogy az 07799L tipus radidber-
endezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezé weboldalakon: www.
immax.cz, www.immax.eu

A termékre vonatkozd biztonsagi informaciokat a www.immax.cz
webhelyrdl toltheti le.

Ha kérdése van, vagy tanacsra van sziiksége, forduljon hozzank a
podpora@immaxneo.cz cimen.

MEGJEGYZES

|
A szimbdlum wmm  azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a kommuna-

lis hulladékkal egyiitt kidobni. hulladék. A termék megfelels artalmat-
lanitasa érdekében kérjiik, adja le a kijelolt gy(ijtShelyeken.

A készilék artalmatlanitasakor tavolitsa el az elemeket és az izzokat -
ha lehetséges.

Kérjuk, hogy a régi készilléket a kijeldlt gytjtéhelyeken dobja ki, nem a
kommunalis hulladék kézé tartozik.

A lakossagi gytjtShelyeken ingyenesen lehet leadni a maganhaz-
tartasokbdl szarmazé elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait.

Végfelhasznaléként On felelds a személyes adatok régi késziilékébs|
valo torléséért.
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